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Data and instruction for Performance Tests according to IEC 705 and further Amendment Document 59H/69/CD
Tliue International Electrotechnical Commission SC 59H, has developed a Standard for comparative testing of heating performances

Or microwave ovens.

We recommend the following for this oven:

Test Nr. 850w/900w | 750w/800w Power Standin
on tem | output power | output power |Function| ' I2¥/( Weight i g Note
standard Duration | Duration eve me
E onl The upper surface shall be evaluated after the
A 99 14" - 16’ 18" - 20 v 5 750 gr 5 min. | standing time. The inner custard evaluation shall
CUSfGI’d MW be conducted after two hours.
Use the borosilicate gl tainer stated in th
e L o P P D v od e e
che MW gr min. :honlt(uiner dia. 210 mm, height 50 mm and wall
ick. 6mm.
Meat on|y g:lover thehcontuiner \INiH-l b;ling| film urd pierce the
’ ’ ’ ’ . ilm. Use the rectangular borosilicate glass container
C loaf 18" - 20 22'-24 MW 4 900 ar 5 min. stated in the Standard or the Arcopal® Cat. nr
Z1/B8 (01)10460-1
. Deﬁ'osﬁng nl ¥ Place the frozen load directly on the turnable (D).
DeI:rOShng mincetd 9 -1 12 - 14 '(\)sz d fb 500 gr 15 min. Lurfn upsidedown the load after half of the
mea efrost efrosting time.




INTRO

19-03-2002 16:03 Pagina 3 $
© © o0 o o o o o o o o0 o0 o0 o o o o o o o o o o o
Some models have a seperator or spacer wire rack that makes it possible to cook two
food dishes at the same time (simultaneous insertion of two plates or pans).
Consult the instructions given on page 12
Alguns modelos t&m incorporada uma grelha distanciadora que permite cozinhar dois
pratos simultaneamente (introdugéio simulténea de dois recipientes/pratos).
Guiar-se pelas instrugdes da pag.34.
Ze MeEPIKA MOVTEAQ UTIAPXEL MO avuPpwpévn B4acn ToOU eTUTPEMEL TO
TAUTOXPOVO  Mayeipepa  dUo  payntwv  (Tautdxpovn  eloaywyr)  duo
okeuv/matwv). BAEme TIq 0dnyieg Tng oeA. 56.
Egyes modellekhez egy tavolsagtart6 racs is mellekelve van, mely segitségével
két étel egyuttes elkeszitese lehetséges (ket edéenyt/tanyeért tehet be
U egyszerre). Olvassa el a 78. oldalon leirt utasitast.
HekoToptle MoAenn MMetoT pasfenuTenbHyIo NoACTaBKY, KOTopas No3sonaeT
O/HHOBPEMEHHO roTOBWTb ABa 611042 (O4HOBPEMEHHOE NoMeLLeHIe B neYb ABYX
KOHTeliHepoB/Tapenok). MHCTpyKuum npusoasiTcs Ha cTp.100.
Pri niektorych modeloch je k dispozicii naviac oddelovaci rost, ktory umoziivje soéasné
varenie na dvoch rostoch(vlozenie dvoch druhov jedél siasne). Pozri pokyny na strane 122.
W niektérych modelach jest zastosowany specjalny ruszt oddzielajacy sredniej
wysokosci, dzieki ktoremu mozna rownoczeénie przygotowywac dwa dania (tzn.
wstawic do srodka dwa potmiski lub talerze). Na stronie 144 podana jest odnosna
[ instrukcja. ]
DESCRIPTION GB DESCRICAO P MNEPIFPA®H GlR
A Control panel A Painel de comando A Xelplothpla
B Turntable spindle B Perno do prato giratério B AZovag MeploTpe@op. MAaTtou
C Interior door side C Face interna da porta C EowTepikr) TAEUPA TIOPTAG
D Turntable D Prato giratério D MMeploTpeopevo TATo
E Turntable support E Suporte do prato giratério E Smpiypa neplotpep. mdatou
F  Microwave outlet cover F  Tompa de saida das microondas F Kandkt eE650U PIKPOKUPATWV
LEIRAS ] OMNCAHVE RUS POPIS (&4
A Kezeldlap A NMaxenb ynpasnexus A Ovladaci panel
B Forgotanyér tengelye B Ocb Bpawaroweiics Tapenku B Cep otoéného talite
C Ajto belsd oldala C  BHyTpeHHss cTopoHa asepLibl C  Vnitini strana dvefi
D Forgotanyer D Bpawatoulascs Tapenka D Otoény tali¥
E Forgotanyer tartoja E Oropa spawaioweiics tapenku ~ E - Podpéra otoéného talite
F  Mikrohullam kijpvetel fedele F  Kpbiwka gnssoxoga mukposorH - F - Kryt vystupniho otvoru
OPIS PL
A panel sterowania
B 05 tarczy obrotowej
C wewnetrzna strona drzwi
D tarcza obrotowa
E podstawka tarczy obrotowej
F  pokrywa wylotu mikrofal
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